mYard — Yard Management MVB

Migros Verteilbetrieb AG

Déroulement dans les locaux, Suhr, 1. Juillet 2021

M IG ROS Verteilbetrieb AG



Agenda

livraison/ ramassage de marchandise nationale (sans dédouanement) avec temps
d’attente jusqu’a la libération de la porte

livraison/ ramassage de marchandise nationale (sans dédouanement) sans temps
d’attente (porte disponible)

livraison/ ramassage de marchandise internationale (avec dédouanement)

prestataires de services/commercants/travailleurs de la construction/autres
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livraison/ ramassage de marchandise
@ nationale (sans dedouanement) avec temps
d'attente jusqu’a la liberation de la porte
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livraison/ ramassage de marchandise nationale avec temps d’attente

Déroulement dans les locaux

Inscription au Terminal avec le
ticket (numéro de ticket ou
code-barre).

il
¥y

Récupérer le
pager au terminal
avec a l'aide du
ticket.

Attendre jusqu’a
ce que le pager
indique le
numéro de la

Entrer a la zone de
déchargement a
l'aide du Pager.

porte.

Décharger/
ramasser la
marchandise a la
porte indiquée.

Pas 3-5 se répétent en cas de plusieurs portes de déchargement /ramassage

Rendre le
Pager au
Terminal de
sortie et quitter
la zone MVS.

Carte de la zone MVS

=
£ r:’j ‘

..:::ii}:i‘;’:;::::_;

Contact

Support

Migros Verteilbetrieb AG
Wynenfeld Postfach
CH-5034 Suhr

Tel.: +41 62 855 — 6443
E-Mail: mYard_Koordinator@mvb.ch
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M I G Ros Verteilbetrieb AG

Veuillez noter nos standards et
regles de sécurité du MVB.

01.07.2021
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Porte 100 - 111
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livraison/ ramassage de marchandise
@ nationale (sans dedouanement) sans temps
d’'attente (porte disponible)
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livraison/ ramassage de marchandise nationale sans temps d’attente

Déroulement dans les locaux

a) Inscription au Terminal avec le ticket Entrer & la zone de Décharger/ ramasser la Rendre la carte d’acces au
(numéro de ticket ou code-barre). déchargement & l'aide de marchandise a la porte Terminal de sortie et
a) Prendre la carte d’acces. la carte d’acces. indiquée. quitter la zone MVS.
b)  Mémoriser le numéro de la porte
indiquée!

I Pas 2&3 se répéetent en cas de plusieurs portes de déchargement /ramassage I

Support 2

Migros Verteilbetrieb AG
Wynenfeld Postfach
CH-5034 Suhr

Veuillez noter nos standards et
regles de sécurité du MVB.

Contact

Tel.: +41 62 855 — 6443
E-Mail: mYard_Koordinator@mvb.ch

Carte de la zone MVS
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livraison/ ramassage de marchandise nationale sans temps d’attente
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livraison/ ramassage de marchandise

Internationale (avec dedouanement)
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livraison/ ramassage de marchandise internationale

Déroulement dans les locaux

MIGROS

1

2

Décharger/
ramasser la
marchandise a la
porte indiquée.

Carte de la zone MVS

Passer sur la ligne droite a) Inscription au Terminal Attendre Entrer a la zone de
jusqu’au parking. La avec le ticket. jusqu'a que déchargement a
barriére s’ouvre b) Récupérer la preuve de le pager l'aide du Pager.
automatiquement aprés la dedouanement indique le
lecture de la plaque c) Reécupérer le pager au numéro de
d’immatriculation. Terminal a l'aide du ticket. | }ja porte.
Support 2
3 <l Migros Verteilbetrieb AG
3 g Wynenfeld Postfach
@M CH-5034 Suhr

Tel.: +41 62 855 — 6443
E-Mail: mYard_Koordinator@mvb.ch

M I G ROS Verteilbetrieb AG

Rendre le
Pager au
Terminal de
sortie et quitter
la zone MVS.
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Veuillez noter nos standards et
regles de sécurité du MVB.
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livraison/ ramassage de marchandise internationale
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@ prestataires de services/commercgants/

travailleurs de la construction/autres
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prestataires de services etc.

Déroulement dans les locaux

a) S’annoncer a I'acceuil pour
récupérer le code d’acces.

b) Passer sur la ligne droite jusqu’au
parking. La barriére s’ouvre
automatiquement apres la lecture
de la plaque d’immatriculation.

Récupérer le Pager au Terminal a

I'aide du code d’acces.

TR

Entrer a la zone a
I'aide du Pager.

Passer a la porte
ou lieu de travalil.

Rendre le Pager
au Terminal de
sortie et quitter
la zone MVS.

Carte de la zone MVS
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Contact

Support 2

Migros Verteilbetrieb AG
Wynenfeld Postfach
CH-5034 Suhr

Tel.: +41 62 855 — 6443
E-Mail: mYard_Koordinator@mvb.ch
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Veuillez noter nos standards et
regles de sécurité du MVB.

M I G Ros Verteilbetrieb AG
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prestataires de services etc.
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